
Город Десятого этажа ежегодно захватывает большое количество свирепых зверей, накапливая
множество звериных шпатов.

Часть звериного шпата будет использована для изготовления улучшенной секретной
медицины, а часть - для торговли духовным оружием, но даже в этом случае большая часть
звериного шпата будет оставлена.

" Двенадцать начальных и средних звериных шпатов можно обменять на саженец". облегченно
сказал Му Лян.

"Это слишком дорого." Уолдо был шокирован, когда услышал это. Это было дороже, чем
заменить саженцы тканью.

В конце концов, большинство тканей, которыми они торгуют, - это мех диких зверей или ткани,
сделанные из меха зверей низкого уровня.

"..." Юэ Цинлан тоже была ошеломлена, ее голубые глаза блестели от удивления.

Вначале Юэ Фэйянь обменяла сотню младших зверей высшего класса на чай "Звездный свет",
потому что ее обманул Му Лян.

И эффект от чая Синьхуэй тоже очень хорош, он будет стоить денег.

Но за саженец сейчас нужно двенадцать начального и среднего уровня свирепого зверя, а это
уже очень высокая цена.

"У меня осталось более 300 саженцев, и после сделки больше не будет". Му Лян не снизил
цену, а лишь назвал количество.

На самом деле, даже если он снизит цену, эти люди перед ним не смогут обменять их все.

Но если план вора будет реализован, психология этих людей, стремящихся получить выгоду,
станет активной.

Возможно, они смогут обменять более 300 саженцев.

"Давайте подумаем об этом". Уолдо все же колебался.

В конце концов, двадцать саженцев уже были обменены, и если обменять больше,
выживаемость будет выше, но цена немного болезненная.

Главная причина в том, что для торговли слишком много саженцев свирепых зверей. Если их
меньше, вы все равно сможете обменять дюжину или двадцать растений.

Я не могу использовать имущество для борьбы за плантацию".

"Нет проблем, мы останемся на несколько дней".

Юэ Циньлан элегантно взял тему: "И установим ларек снаружи".

План Мулианга заключается в том, чтобы получить спар свирепого зверя от других малых сил
в городе десятого этажа.

"Поставить ларек?" Вальдо был ошеломлен.



"Да, мы будем обменивать звериный спар на воду, керамику и зеленые овощи".

Юэ Циньлан посмотрела на книгу из звериных шкурах и добавила на нее еще один вид
керамики.

Теперь красноволосая девушка могла обжечь много хорошей керамики за один день.

Она также записывала температуру и время контроля огня. После испытания на обжиг дров,
была обожжена и хорошая керамика, поняв, что жители могут производить керамику массово.

По этому поводу Му Лян похвалил Юэ Фэйянь.

"Так и оказалось". Зрачки Вардо слегка уменьшились.

Он больше внимания уделяет нескольким людям перед ним, и он настолько богат, что
установил ларек с такими ценными вещами.

. . . . . . . . . .

"Давайте закончим сегодняшнюю сделку, и завтра утром вы принесете сюда вещи, чтобы
обменять капусту и рассаду".

Му Лян положил палочки для еды, готовясь завершить первую предварительную сделку.

Все совпало с тем, что он начал просчитывать. Эти люди осторожны и скептичны, и они не
спешат заключать много сделок.

"Да." Вардо кивнул.

"Сяо Нуо приведи себя в порядок, мы вернемся". Му Лян повернул голову и приказал.

"Да." Минуо и Вэй Юйлань быстро собрали посуду и палочки для еды, и по двое положили
вещи в ланч-бокс.

Му Лян встал и пошел вперед, а Вэй Гэн и остальные последовали за ним со своими коробками.

Юэ Циньлан нарочито медленно похлопал его по плечу, и когда она проходила мимо И Лии
после того, как встала, та моргнула своими водно-голубыми глазами и многозначительно
улыбнулась.

"???" И Лийи была немного ошеломлена, почему она моргнула глазами в том направлении?

Эту сцену видели многие, и она вызвала минутную задумчивость.

На что-то намекает? Или это неизвестная сделка?

Му Лян вывел группу людей из сарая, где хранились шкуры животных, и под взглядами толпы
подошел к каменной черепахе.

Юэ Цинлан приподняла подол юбки, рысью прошла несколько шагов плечом к плечу с Му
Ляном.

"Как дела? Кто, по-твоему, подходит для начала?" спросил Му Лян, слегка приподняв уголок
рта.



"Эта молодая девушка, ты можешь найти у нее прорыв". Юэ Цинлан изящно потянула волосы
за ухо.

"Ее состояние не очень хорошее". Му Лян мог видеть, что девушка была вытеснена.

"Не так уж и хорошо, на 453-ю будут обращать больше внимания". Рот Юэ Цинлань изобразил
улыбку черного живота.

Взгляд ее глаз перед уходом определенно вызовет подозрение у некоторых людей.

Пока есть сомнения, потом будет контакт, так что это будет более убедительно, чем идти к
двери самостоятельно.

"Кажется, ты уже придумала, как действовать". Му Лян посмотрел в сторону очаровательных
щек Юэцинлан.

Эта черноволосая и элегантная женщина действительно обладала очарованием, которое может
быть только у зрелой женщины.

"Это всего лишь попытка". Юэ Циньлан слегка наклонила голову, ее глаза встретились со
взглядом Му Ляна.

Она покраснела на своем красивом лице и тихо спросила: "Почему ты так смотришь на меня?".

"Люди хорошо выглядят, поэтому я просто наблюдал за этим". Му Лян откинул голову назад, и
уголки его рта слегка приподнялись.

"О." Юэ Цинлан застенчиво поджала губы, ее красивое лицо раскраснелось еще больше.

Ее уши также окрасились румянцем, а ее красота была оценена лично, что заставило ее сердце
тихо биться.

С тех пор как она стала Владыками Луны, ни один человек не осмеливался похвалить ее с
глазу на глаз.

Щелчок~~

Серебряные зубы Мино сжались, а синие кроличьи уши раздулись.

Увидев синие брови Му Ляна и Юэ Циня, ей вдруг стало не по себе.

"???" Вэй Юйлан посмотрела вбок на девушку с кроличьими ушами и увидела, что та
скрежещет зубами.

Она также услышала несколько голосов: Эта старая тетка слишком отвратительна...

Вэй Юйлан не осмелилась больше слушать, она тихонько прикрыла уши, и на ее красивом лице
промелькнул странный оморочек.

Начальник горничных, который обычно так боится жизни, сейчас настолько смел, что
осмелился назвать хозяина Луны старой теткой.

"А-а-а-а... Кажется, я слышал галлюцинацию". Застенчивое лицо Юэ Циньлань внезапно
напряглось.



На таком близком расстоянии она могла слышать бормотание девушки с кроличьими ушами.

"Кашель-кашель..." Му Лян слегка кашлянул. Трудно ответить на эти слова.

Он ускорил шаг и подошел к ногам каменной черепахи. Он повернул голову, чтобы с чувством
посмотреть в ночь, и смутно уловил, что кто-то наблюдает за ними в темноте вдалеке.

"В чем дело?" После того, как Юэ Цинлан временно запомнила рассказ кроликоухой девушки,
она должна была вернуть его обратно, как "я", когда представится возможность.

Она проследила за взглядом Му Ляна и всмотрелась в темноту, но ничего не увидела.

"Кто-то смотрит на нас в этом направлении". Му Лян верил в свою интуитивную реакцию.

"Много людей наблюдают за нами сегодня ночью".

Юэ Циньлан подозрительно огляделась вокруг и увидела глаза многих людей.

"Может быть." Му Лян подумал, что это может быть один из глаз любопытных.

"Му Лян, подожди минутку".

В темноте раздался холодный крик.

"Это Лиюэ". Черные глаза Му Лянь зажглись, и она мгновенно узнала голос беловолосой
девушки.

"Ризуки, мы действительно хотим пойти туда?"

раздался еще один мягкий и незнакомый женский голос в темноте.

"Конечно, сейчас, так что нам не придется лезть наверх".

Ризуки потащила Алину вперед.

Она думала забраться на спину Сяо Сюаньву ночью, но теперь, когда она увидела, что Му Лян
закончил работу, конечно же, она пойдет туда вместе.

"Но, разве ты не имел в виду двух человек? Почему так много людей?"

Алина спряталась за беловолосой девушкой, с опаской поглядывая на группу людей
неподалеку.

Затем она пожаловалась низким голосом: "Более того, ты не сказала мне, что человек, который
тебе нравится, на самом деле владеет древним диким зверем".

Эти двое видели древних варваров днем.

Если бы не возможность разоблачения Юй Фэй'эр, Алина дольше бы скрывалась от Ризуки.

"Ты, не говори об этом." смущенно сказала Лиюэ.

После того, что сказала ее спутница, Му Лян услышала ее, и ей стало немного стыдно.

"Ха! Ризуки, ты теперь плохая". Алина недовольно провела маленькой рукой, ткнув тонкую



талию беловолосой девушки.

"Нет, я объясню тебе позже". Риюэ сжалась и потянула Алину на рысь.

Фигура в ее поле зрения становилась все четче и четче.

Лиюэ бросилась в объятия знакомой фигуры и спокойно стояла перед Му Ляном с розоволосой
девочкой.

"С возвращением!" тепло сказал Му Лян.

"Ну, я вернулась". Сердце Лиюэ потеплело, а усталость от многодневного бега уменьшилась
более чем наполовину.

Алина спряталась за беловолосой девушкой, обнажив только половину головы, ее розовые
глаза были устремлены на элегантного и непринужденного мужчину перед ней.

Длинный довольно симпатичный.

Глаза тоже довольно чистые, и в них по-прежнему загадочные черные зрачки.

После того, как Алина понаблюдала, ничего страшного не произошло.

В этот момент она усомнилась в теории наблюдения, которую изучала. Может ли кого-то
действительно волновать "виртуальная призрачная инфекция"?

Нет, нужно определиться. Нужно время, чтобы принять решение.

"Она - та самая спутница, которую ты ищешь?" Му Лян почувствовал спокойный взгляд.

"Ну, она Алина, по характеру немного робкая".

Ризуки хотела позволить ей представить себя, но розововолосая девушка заставила ее
держаться за талию, не двигаясь.

Уголки ее рта слегка дернулись, и она добавила холодным голосом: "Но после знакомства с
кем-то, это просто болтовня".

"Я не болтаю, я просто обсуждаю кое-что". Алина стиснула зубы и ответила низким голосом.

"Да." перфектно ответила Риюэ.

"Что ж, пойдем домой и поговорим позже, на улице еще холодновато". с улыбкой сказал Му
Лян.

Он посмотрел на воспитанную девушку с кроличьими ушами.

Возможно, эта Элина и Мино будут играть вместе, у них похожие характеры.

"Хорошо." Риюэ слегка расслабилась.

"Встань." Му Лян напомнил, и каменная платформа, поддерживающая всех, поднялась вверх.

"Пробудитель Земного Элемента?" Алина удивленно посмотрела на Му Ляна.



Этот человек лучше, чем она думала. Так она чувствовала себя невероятно.

Что за девушка не может найти такого хорошего мужчину? Вообще, как девушка, которая была
изъедена "виртуальной призрачной инфекцией"?

Такая вещь, по ее мнению, неразумна, и это также то, чего она не понимает.

Поэтому Алина испытывает более глубокое подозрение, думая, что другая сторона может быть
прихотью или притворяться слишком хорошей.
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